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MUASIR AZORBAYCAN DILINDO BAGLAYICI
SOZLORIN MOTN YARADICILIGINDA ROLU

XX osrin oavvallorindo dil nozariyyasi vo Avropa dilciliyindo matn sintaksisi
lizro aparilan ohatoli todgiqatlar, motn haqqinda olan bilik vo molumatlar onun
hiidudlarin1  genislondirdi. Matndo informasiyanin ndvlori, motnin {izvlonmosi,
koheziya, bagliliq, motnin modalligi, on bdyiik sintaktik vahid olmasi, motndo
bagliligr formalagdiran vasitolorin dyronilmosi matn sintaksisinin qarsisinda duran
osas masalalordon idi.

“Bagliliq vasitalori matndaki bir subyekt il o matnin basa diigiilmasinda miihiim
olan digor bir subyekt arasindaki semantik miinasibat yaradan vasito olaraq basa
diigiila bilor. Semantik olaraq bir-birina baglanmig iki subyekt matnin iginda yer ala
bilar, ya da biri matndan konarda da ola bilar” [6, s.189-204]. Demali, matnin biitov
olmasi li¢lin onun miioyyon daxili alage strukturu olmalidir. Matnin biitdvlesmasi
tiglin 1so miixtolif iisul vo vasitolor movcuddur. Bu vasitolor motnin monali biitov
olmasi fikrini tosdiq edir. Diinya vo Azerbaycan dilcilorinin bu iisul vo vasitolor
haqqinda ayri-ayn fikirlori var.

T.Qivon motnin monasinin agilmasinda referensiya, s6z sirast vo b. vasitolorin
ohomiyyatindon danisir, onlarin kommunikativ xiisusiyystindon bohs edir [1]. Bart
Rolann fikrinco, adlar vasitasilo formalasan semantika elo matni yaradan elementdir.
[.Novikov iso motnyaradici element kimi miixtolif tipli leksik-grammatik
olagolondiricilori gostorir [5, s.73]. V.Q.Admoni qrammatik, leksik-qrammatik vo
leksik vasitolorlo olagolonon mikromatnlorin sinsemantiklosma yaratmasina, bu
vasitolor olmadan slagalonon matnlori ise avtosemantik birlogsmo yaratdigini qeyd edir
[2, s.100]. Diinya dilgilori motn, onun formalagsmasi, daxi li strukturu, motn
yaranmasinda miixtolif vasitolorin rolu haqqinda ilkin fikirlorini irali siiriiblor. Sonraki
dovrlordo todqgigatlarin say1 artdigca motn vo motn komponentlorini olagolondiron
vasitolor haqqinda yeni fikirlor formalagmisdir.

Azorbaycan dilgiliyindo Q.Kazimov motnyaradic1 vasitolorin baslica olaraq
asagidaki bolgiistinii verir:

“1) prosodik vasitalor (temp, ton, fasilo va s.);

2) morfoloji vasitalor (asas va komakgi nitq hissalori);

3) sintaktik vasitalor (soz sirasi, tokrar, paralellik va s)” [4].

Miiasir Azarbaycan dilinds matni yaradan sade vo miirokkeb climlolori, eloca do
MSB (miirokkob sintaktik biitovlori) bir-birino baglayan vasitolor mévcuddur. Bu

vasitalorin istiraki ilo motnlor formalasir. Matnin formalagsmasinda baslica rolu olan
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morfoloji vasitolori asagidaki kimi qruplagdirmagi mogsadsuygun hesab edirik:

1. Baglayicilar vo baglayict birlogmolor;

2. Bir sira odatlar;

3. Modal sozlar;

4. Nidalar;

5. ©vazliklar (baglayict sozlor — nisbi avozliklar);

6. Zorflor (determinant {izv kimi);

Motn komponentlorinin olagalonmasinds baglayict vasitolorin rolu boyiikdiir.
Baxmayaraq ki, uzun miiddot baglayici sozlorlo baglayicilar, baglayict birlosmalor
qarigdirilib. Baglayict sozlorlo baglayict birlosmolorinin  forqini asagidaki kimi
gruplasdiraq:

- Baglayicilar leksik monaya malik olmayan s6z qrupudur, baglayict sozlor iso
leksik monaya malikdir.

- Baglayicilar climlo iizvii ola bilmir, baglayici sozlor climlo iizvii ola bilir.

- Baglayicilar dedikds tabeli vo tabesiz baglayicilar nozords tutulur, baglayici
sozlor dedikdo iso avozliklor vo onlarla birlikds islono bilon “ki” odati, -sa, -so sort
sokilcisi nazards tutulur.

- Baglayicilar s6z, s6z birlogsmalori, climlo vo matnlari baglayir, baglayict sozlor
159 tabeli miirokkab climlolori vo matnlori baglaya bilir.

Baglayici sozlorin matnqurucu xiisusiyyatlori genisdir. I.Kazimov yazir ki, “belo
sozlar matn soraitinda islonarak, baglayicilardan tokca alaga vasitalorina gora deyil,
ctimla tizvii olma xarakterina gora da forqlonirlor. Baglayici sozlor tiirk dillarinda
avazliklorin sual tipi ilo iist-iisto diistir. Tiirk dillorinds baglayici sozlor morfoloji
forma va sintaktik funksiyasina gora motndaki budaq ciimlonin tiplorini tayin edir,
nisbi soz kimi 6ziinii géstarir” [3, s.271].

Miisllif baglayict sozlorin hom ciimls, hom do motn yaradiciliginda rolundan
otrafl1 bohs edib.

Baglayic1 vasitolorin motn yaradicilifinda roluna aid motn niimunslorini
nazardon kegirak.

... Bir giin 6z-6ziima haqq-hesab verdim ki... mondan Ittifaga na xeyir dayib va
oziim na yazmigam? Baxib gordiim ki, bu suallarin cavabi ¢ox yaritmazdir. Ona gora
da giinlorin birinda papagimi gotiiriib, he¢ kasa he¢ na demadon ¢ixib getdim [2),
s.279].

Verilmis motn niimunasindo islonon “ona goro do” baglayici vasitadir. Motn
komponentlorinin slagalonmoasindo miihiim rolu olan baglayici s6z moatna sobab
mozmunu Verir.

“Ona gora do” baglayici s6zii “ona gors ki” baglayici birlosmaesi ilo qarigdirilir.
Bu zaman “¢ilinki” baglayicisindan istifado etmok mogsodouygundur. “Ona goro do”,
“buna goro do” sozlorini “clinki” baglayicist ilo ovoz etmok miimkiin olsa, demali,
baglayici birlogmadir.

Ug giin gabaq — Ovanesin faytonu Xosrov miiallimi o gézal dag yolu il> Susaya
apardigi giin — geca saat ikida telefonun homin gecanin sakitliyinds daha artiq

saksaka ila, tasviglo cingildayan zangi professor Zilberi yuxudan oyatdi. Professor
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Zilber yuxulu-yuxulu alini uzadib telefonun dastayini gétiirdii vo holo zong edonin
sasini esitmadon sévq-tabii hiss etdi ki, bu, adi telefon zangi deyil; ona gora yox ki,
bela bir saksaka ilo gecanin sakitliyini pozdu, professor Zilber bu ciir geca zonglarini
az esitmoamisdi; ona gora ki, qara oldugu ticiin otagin garanlhigi i¢inda gériinmayan o
telefon dastayinda elo bir geyri-tabii agirliq, ali ilo duydugu els bir geyri-tabii kolo-
kotiirliik var idi ki, o agirlig da, o goza-goriinmaz kala-kotiirliik do o geco ¢agi
diinyamin bad amallarindon, pis iglorindon xabar verirdi... [2, s.75]

Verilmis motn niimunasindo iglonon “ona goro ki’ baglayict birlogmadir.
Asanligla “¢iinki” baglayicisi ilo avoz etmok miimkiindiir.

Professor Zilber nasa demak istadi, amma heg¢ na demadi va yalniz ona géra yox
ki, yorgun idi, ona gora do yox ki, Hadrutdan nigaran idi va ora tez qayitmaq
istayirdi, adica olaraq bog-bosuna danigsmaga va miibahisa etmaya vaxti va havasi yox
idi; hom da ona gora ki, elo bil, Mir Cafor Bagirovun girda ¢esmak siisalorinin
arxasindan baxan gozlorindaki o taun zohmi bu adama etiraz etmaya, bu adama
cavab qaytarmaga imkan vermirdi. [2, s.80]

Verilmis motn niimunasi bir komponentdon ibaratdir. Baglayici sdzlor bir nego
dofs tokrarlanaraq moatnds semantik monani qiivvotlondirir.

Sahari giin Miirsiid Giilcahaniyla birlikda professor Miirsalbaylinin gabuluna
getdi. Professor Miirsalbayli Miirsiid Giilcahani ila bir kanddan idi, maktobi bir yerds
bitirmisdilor va vaxtiyla Sevilin el¢iliyina do Bakinin hérmatli adamlarindan biri kimi
o galmigdi. Obdiil Qafarzads professorun yanina Miirsiid Giilcahani il birlikda ona
gora getmomigdi ki, qudasi ilo Miirsalbayli yerliydi, yaxiniydi, yox, Obdiil
Qafarzadonin bu ciir yaxinliga, vasitagi tapmaga ehtiyaci yox idi; ona gora ki,
icindaki hamin nigarangiliq, isi o yera gatirib ¢ixarmisd ki, Obdiil Qafarzada kimi bir
adam bela, professorun yanina tok getmaya, qoyacagi diagnozu tak egitmaya iirak
elomamisdi... [2, 5.46]

Matn niimunosindo “ona gora” baglayici sozii, “ona goro ki’ baglayici
birlosmosi islonib, motn komponentlorinin olagolonmosine xidmot edir. Baglayic
birlogmo 6zilindon avvalki climlods ifads olunan fikri aydinlasdirir.

Goalacak toloba Murad Ildirimli kondds> moktabi qurtarandan sonra, iki il
dalbadal Bakiya galib ali maktaba qabul imtahani vermisdi va har dafa da kasilib geri
qayitmigdi: birinci dafo yazili adabiyyat imtahamindan «4» almisdi, sifahidan isa «2»
almusds, ikinci dafa yazili adabiyyat imtahanindan «5» almisdi, sifahidon yena da «2»;
birinci dafa sifahidon imtahan zamamn biitiin suallara cavab verdi, amma miiallim ona
he¢ qulaq asmirdi, sahor tezdan oldugu iigiin, tez-tez asnayirdi va asnadikca da o
miiallimin cod va qalin gaslarinin altindan baxan domba gozlori (nega illor kegmisdi,
amma taloba Murad Ildirimli o domba gozlori halo do hordanbir xatirlayiwrd...)
sulamirdr va 0 _zaman Ki, golocak taloba biitiin suallarin cavabini séyladi, onda
miiallim sorusdu: «Ozizimin cafasiy romanini kim yazib? Murad Ildirimlinin bels bir
romandan xabari yox idi, ona gora da gozlarini doyiib qaldr va miiallim eloca asnaya-
asnaya yaxsica bir «2» yazdi, azarbaycanca imtahan gétirmayina baxmayaragq,
Muradin basimin tistiindon auditoriyaya toraf baxib rusca barkdon: «— Sleduyusi!» —
cagirdl. [2, s.314, 315]
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Verilmis motn niimunasindo komponentlor arasinda islonon “o zaman ki”
baglayict s6zii, qarsiliq bildiren “onda” s6zii matne zaman mozmunu, “ona gore do”
baglayici s6zii iso sobob mozmunu verir.

Firuzo xamm diiz deyirdi va Olasgor miiallim ozii do bunu ¢ox yaxsi bilirdi:
isda, dostlarin, tanislarin arasinda na gadoar tamkinliydisa, evda, maisatda bir o gador
narahat, darixan adam idi, misal iigiin, har il yayda iigii da bir yerds — yani Olasgar
miiallim, Firuza xamm, bir do Arzu — Kislovodska gedanda arvadini da, qizini da 0
gadoar talasdirirdi ki, qatarin tarpanmayina hala ii¢ saat qalmis vagzala yollanirdilar...
[2), 5.98]

Niimunads iglonon baglayict soézlor vo qarsiliq bildiron sozlor noticosindo
matndos fikirlor garsilasdirilir.

Halo desam, balka, inanmayasan, hansi paltonu harda asmagi da bilirom.
Goriirsan, masalgtin Kim Ki, kimnan bir somtda olur, onlar els iso do bir galib gedirlor.
Odu ki, onlarin ela paltolarini da yan-yana aswram. [1, s.111]

Motn nliimunasinds baglayici s6z va garsiliq bildiran s6z islonib.

Onu danlayib bir soz deyanda hirslonirdi. "Moandon na istayirsiniz,
esitmayibsinizmi arsiz arvad yiiyansiz at kimi seydir, haraya istasa, oraya da gedocok?
Indi mon d> haraya istasam, ¢capacam. Ol-ayagima dolasmayin” [91, 5.94].

Motndas islonan baglayici s6z va qarsiliq bildiren s6z yer mozmunu bildirir.

Sevilgil ayri masala. Onlar sanatkar idilor. Bundan basqa, Omarin atasi Miirsiid
Giilcahani hor na idi, adi yazi¢i idi, kolxoz hayatindan romanlar yazirdi; diizdii, 6zii
afalin biri idi, amma Obdiil Qafarzada har il Miirsiid Giilcahaninin bir kitabini nagr
elatdirirdi  (hor halda, quda idi!). Sevilo bagisladigi «Qaz-24»ii do Miirsiid
Giilcahaninin adina almisdi. Sovet hokumatinda yazigrya kim na deyacakdi [2, 5.48].

Matn niimunosinds islonon baglayic1 s6z haqqinda danisilan obrazin pesosi
haqqinda molumat verir. Matnlordo baglayici s6z islonon climlalords qarsiliq bildiron
s0z asason avazliklor olur. Bu climlodas s qarsiliq bildiron sz yerindo isim iglonib.

Motn yaradiciliginda fonetik, morfoloji vo sintaktik vasitolorin hor birinin
Oziinomoaxsus rolu var. Miixtolif vasitolor motn komponentlorinin olagolonmasing
komok edir. Bu vasitolor bozon birbasa motn komponentlorini baglayir, bozon iso
komponentlor arasinda semantik calar yaradir. Baglayici vasitolor iso hom matnin
torkibinds islonon bas vo budaq ciimlonin baglanmasina, hom do moatnds miioyyon
mana ¢alarlar1 yaranmasina xidmat edir.
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V.N.Jafar-zadeh
Summary
UNION IN MODERN AZERBAIJANI THE ROLE OF WORDS IN
CREATING TEXT
Keywords: text, alliances, allied combinations, antonyms, semantic relations.
Although there are different views on the syntax of the text, the tools for
creating the text, their dissemination, the meaning of the relationship between the
constituent parts of the text and other issues still need to be explored. Just as the tools
for creating text are different, their role in creating text is also different. The article
presents a breakdown of tools that differ in their role in the creation of text. There is
also a comparative classification of instruments that play a role in the text-making of
world and Azerbaijani linguists. The concepts of binders and conjunctive
combinations are distinguished. Thus, unions and allied combinations are actively
involved in connecting the components of the text as an auxiliary part of speech.
Connectors play a role in creating text as the main part of speech. In complex
sentences that make up a text, word-bindings participate as a means of connecting
between the main and branching sentence. The corresponding word can be used in
the matching sentence corresponding to the connecting word (sometimes it can be
not used, it can be restored). Binding words can create different shades of meaning in
the text. All mentioned issues are considered on the basis of examples of fiction.

B.H./Ixadap-3ane
Pe3ome
COI03 B COBPEMEHHOM A3EPBAMJI’KAHCKOM SI3bIKE POJIb CJIOB
B CO3JAHUU TEKCTA
KioueBble cJI0Ba: meKkcm, cOw3bl, COIO3HbIE COYeMAanUsl, AHMOHUMbL, CMbICI08bLE
OMHOUIEHUS.

Xotsa CYIICCTBYIOT PA3HbBIC MHCHUSA O CHUHTAKCUCE TCEKCTA, MHCTPYMCHTaX
CO3MaHMSI  TEKCTa, WX  PACIPOCTPAHEHHH, CMBICIIE  OTHOIICHHA  MEXKIY
KOMITOHEHTAMH, COCTABJISIFONIMMU TEKCT, W TMPOYHE BOIPOCHl €Ie TpeOyroT
u3ydeHus. Tak ke, KaKk WHCTPYMEHTBI CO3[aHUS TEKCTa pa3lu4Hbl, UX POJb B
CO3/IaHMH TEKCTa TaKXe pa3uvHa. B cTaThe mpejcraBieHa pa3OUBKa HHCTPYMEHTOB,

KOTOPBIC pa3IN4ar0TCAd IO UX POJIK B CO3JaHUU TCKCTA. Taxxe gaHa CpaBHUTCIIbHAA
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KJIaccu(puKaluss UHCTPYMEHTOB, UIPAIOLIUX POJIb B TEKCTOTBOPYECTBE MUPOBBIX U
azepOaliUKaHCKUX JIMHIBUCTOB. Pa3znuyaroT NOHATHUS CBA3YIOLUX CPEICTB U
CBA3YIOIIUX coefnHeHHH. Takum 00pa3oM, COrO3bl U COHO3HBIE COYETAHUS aKTUBHO
Y4acTBYIOT B COCIMHEHUM KOMIIOHEHTOB TE€KCTa KaK BCIIOMOIaTeJIbHOW 4acTH PEYH.
CoeauHUTENN UTPAIOT ONPEICIEHHYIO POJIb B CO3JaHUH TEKCTa KAK OCHOBHOM 4acTH
peun. B CIIOXKHBIX NPEMIOKEHUAX, COCTABISIOIMX TEKCT, CJI0BA-CBA3KH Y4aCTBYIOT
KaKk OJHO W3 CpEICTB COEJUHEHUS MeEXJy COOOH TIJIaBHOIO M BETBSILETrOCs
npeiokeHus. COOTBETCTBYIOLIEE CIOBO MOXKET MCIIOJIb30BaThCA B OTBETBUTEIBHOM
HPEJI0KEHUH, COOTBETCTBYIOLIEM COEAMHUTEIILHOMY CJIOBY (MHOTAA €ro MOKHO He
UCIIOJIb30BaTh, €I0 MOXKHO BOCCTaHOBUTH). CBA3BIBAIOIIKE CII0BA MOT'YT CO3/ABATh B
TEKCTE pa3Hble OTTEHKH CMbICJIA. Bce yroMsHyThIE BOIPOCH! pacCMaTpUBaIOTCA Ha
OCHOBE IIPUMEPOB XYyJ0KECTBEHHOU JINTEPATYpPHI.

Rayci: filologiya iuizrd falsafs, dosent Rafiq Caforov
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